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B npejcraBneHHOM MCCIEOBaHMM TPEeAJIaraeTcsl aHanau3 obpasza CMepTH
B PaHHEM CTUXOTBOPEHMU aHTTIMICKOTO M03Ta BpeMeHu IlepBoii MUPOBOIi BO-
HBI, IPUYUCIISIEMOTO K TaK Ha3bIBAEMBIM «OKOIHBIM» T103TaM, Yundpuma Oy-
sHa (Wilfred Owen, 1893-1918) «SI BuzeJ1, Kak CTAHOBUJICb TEMHBIMU €TI0 yCTa»
("I Saw His Round Mouth's Crimson"). IIpyBoAUTCSI CPaBHUTELHBIN aHAIU3
TEKCTa OPUTMHAJIA U TIePeBOJiA TOITUYECKOTO TEKCTA, BLITOJHEHHOTO aBTOpa-
MU CTaTbU. BRIIEJISIOTCS U aHAIM3UPYIOTCS! apaJurMbl 06Pa30B, CBI3AHHbIE
C LIEHTpa/bHBIM 00Pa30M JIMPUYECKOTO TeKCTa — 06pa3om cMepTu. Ilapagur-
MbI 06Pa30B pacCMaTPUBAIOTCS Ha ocHOBe Teopuu H. B. TlaBnoBuy (KoTopas
BbIJEJIsIa OOBEKT U NTPEIMET COMNOCTaB/IeHusl). B mapagurmax moaTU4ecKoro
TEKCTa TaKKe BhIJEJISIeTCS acCOLMATMBHOE 3HAuYeHMe, KOTOPOe MO3BOJISIeT
PaccCMOTPETh aCCOLMATUBHOE 3HaYeHMe 06pa3a, BOBHUKAIOLIEE B KOHTEKCTE
TEKCTOBOU CUTyalluu yrnotpebyenus.. OnpepessieTcss poib rapajurm obpa-
30B B CO3[JaHMM KOHKPETHOTO 06pa3a CMepTH (pPOHTOBOTO TOBApMIA, KOTO-
PYIO CTpEMUJICS 3arledyaTsieTh 03T, U MO3TUYECKast HHTEPIIPeTalusl.
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J‘[ utepatypa o [lepsoii (Benukoit) MUpOBOI BOJHE 3aHMMA-
€T 0c060€ MECTO B IMTEPATYPHOM U KyJIbTYPHOM HacJjie-
ovy Havyasna XX Beka. TBOpeHUs y4aCTHUKOB 3TOM MUPOBOM Jpa-
MbI USMEHWJIN COJEPKaHME TPAAULMOHHBIX XyA0KECTBEHHBIX
006pa30B JIMTEPATYPhl M UX aCCOLMATUBHOE noje. OIHUM U3 ca-
MBIX BOCTPE6OBAaHHBIX 06PA30B B TBOPUECTBE NACATEJIEN U [1I03TOB
«IMOTEPSIHHOTO MIOKOJIEHNS» CTajl 00pa3 CMepTu. B 1aHHOI cTaThe
3TO gBJIeHUE OyIEeT paCCMOTPEHO HA IPUMEPE aHTJIMNACKO JINTe-
paTypbl 3TOTO NEPUOA 10 HECKOJILKUM IIPUYMHAM. BO-TIepBbIX,
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Besvkas BOMHA cTajia IIEPBOM «HACTOSIIIEN» BOMHON, B KOTOPOU
IIPMHUMAJIO y4acTUe 60JIbLIIOE KOJINYECTBO MOOUIM30BAHHBIX
aHIVINYaH 13 BCeX CJI0eB obiecTBa. Bo-BTOpbIX, UMEHHO Benn-
Kasi BOIHA CO3/1aJ1a YHUKAJIbHYIO CUTyalluIo, KOTOpasl IpuBeja
B JJaJIbHENIIEM K KOPEHHBIM U3MEHEHNSIM CaMOro GPUTaHCKOTO
obmectsa [3]. CiiefyeT OTMETUTh, YTO NIPOIIeANas BOHA U ee
KaTacTpopuuecKkue rocaeCTBUs TpPeboBanIu 00bSICHEHUS U OC-
MBICJIEHUSI CO CTOPOHBI HE TOJIBKO IOJIUTUYECKOTO UCTEOIUII-
MEHTa CTPaHbl, HO U CO CTOPOHBI CAMUX HEMOCPEACTBEHHBIX
Y4aCTHUKOB: congar, opuiepos 1 ap. lIIapoH MOHTET OTMeYaeT:
«[lepBasg MupoBas BOIHa CTasla MU(POJIOTM3UPOBATLCS IOCPE -
CTBOM T.H. “ME€MYyapHO JIUTePaTyphl”: BOCIOMUHAHUI, aBTOONO-
rpaduil u aBrobrorpadpuIeckoi os’3uy, B KOTOPOU IucaTeu,
C OJIHOH CTOPOHBI, 60POJIUCh C TPArMYHbBIMYA BOCIIOMUHAHUSIMH,
C IpYroy — UCNOJIb30BaJIA UX B KAU€CTBE OCHOBBI JIJIs1 ONMCAHUS
MCTOPUYECKOTO COOBITUSY [5, P. 53] (I€peBO, aHIVINIACKUX UCTOY~
HUKOB 37iech U panee Haut. — O. I1, A. C.).

[TpousBeneHNsI MOJIOJBIX IO3TOB (OBIBIIMX YYACTHUKOB BOEH-
HBIX JAE€HCTBUAN) PE3KO OTJINYAINCh OT IPOU3BEAEHNI, KOTOPbIE
CO37aBa/iCh paHee. Bce B HUX ObLJIO MO-APYrOMY: U TOH I1OBE-
CTBOBaHUSI, HE NIOXOKUI HA IIPUBBLIYHBIN JOBOEHHDIN, U, TJIABHOE,
LI€J1b — Pa3pyLINATh JOBOEHHOE F€pONIECKOe U300paKEHNE CMEPTU
Ha [1epeoBOH, B OKoIme. MoJiofiple m1caTesyu 1aBaiy MPaBIuBYyIO
1 BpEMEHAMU JaKe >K€CTOKYI0 KapTUHY CBOUX OyIHEN B HEMHO-
TOCJIOBHOM (pOpPMe 1 4ePHO-6€JIbIX KpacKax. OHY U300paKau COJ-
IaT He TaK, KaK OblJI0 IPUHATO, HATIPUMED, B 3HAMEHUTOI MT03Me
nopza A. TeHHUCOHa «ATaka sierkoil 6puransi» (1854). HanpoTtus,
«OKOIIHBIE» T103ThI ONMCHIBAJIA BECh Y’KaC HAXOXKIEHNS B TPAHILIESX
10]] IEPEKPECTHBIM OTHEM, CO3/1aBasi ONpPeeJIEHHbII Xy 0XKe-
CTBEHHBII 00pa3 npouleameil BOiHbL. HecMoTpst Ha HEOBIBATIYIO
TIOIIYJIAPHOCTb aHTMBOEHHBIX NpousBeneHuil Y. OysHa, P. I'periBaa,
3.Caccyna u gp., 60JIbIMNHCTBO 6PUTAHCKUX YUTATEJIe ITPeTIo-
YUTaAJIU KHUTU C 60Jiee TIO3UTUBHBIM B3IJISIIOM HA BOIHY. CTOUT
OTMETUTD, YTO U HE BCE BET€PaHbl IPU3HABAJIN ONMCAHNE BOVHBI,
KOTOpO€ MPEBAJIMPOBAJIO B aHTUBOEHHBIX KHUTaX. D. MakKalym
oTMmeuaer: «bosiee KOHCEPBATUBHO HACTPOEHHbBIE aBTOPbI CYNATAIIH,
4YTO aHTUBOEHHBIE MTMCATEJIN [IPOCTO TOHATCS 32 CEHCALEN 1 ro-
HOpapamm» [2, p. 32]. Vnu, kak nucai eme ofyH KOHCEpBaTUBHbBIN
KpuTuK C. XalHC, HEJb3sl BCE CBOIUTD K «Pa3roBopam O I033UMN



tuna OysHa» [4, p. 423]. Ho Bo3HUKaeT 3aKOHOMEPHbI BOIIPOC:
KaK/€ aCTEKTbI TBOPYECTBA «OKOITHBIX» [T03TOB TaK IIPUBJIEKIIN YU~
TaTEJIEN U PE3KO IIPOTUB HACTPOUIIN KPUTUKOB? OJlHA U3 XapaKTe-
PUCTHK, KOTOPYIO OTMEYaIN KaK 3alaiHble, TaK U OTEYE€CTBEHHbIE
JIUTEPaTypOBEeIpl, — OTO ABIPKEHHE OT HEOBIBAJIOTO IPEIBOEHHOTO
9HTy3Ma3Ma K TOPbKOMY COXKaJIEHNIO, CBOMCTBEHHOMY NIEPUOLY
CepeIVHBI U KOHLIA BOMHBL DTO OBIDKEHUE PACCMATPUBAJIOCh KaKk
IlyXOBHAsI 9BOJIIOLIMS, KOTOPAs CTajsa BIOCIEICTBAU YACThIO TH-
MIAYHOTO CLEHApUs NPOU3BEIEHUN O BesIMKoi BOMHE, HallpUMep,
B TBOPYECTBE [TPEICTABUTEJIS1 «OKOIHOI» 1033uu Yiidpuna OysHa.

Bynymuii aHrIMACKUi 03T 1 UCTUHHBINA nanuduct Y. OysH
popuics B 1893 rony B O3yscpu. [IpymevaTesibHO, 4TO HOIT, [IPU
BCEX CBOMX aHTUBOEHHBIX YOEKIEeHUSIX, IOUIET Ha BOMHY I10 CO0-
CTBEHHOMY JXeJIaHuIo, 6osiee Toro, ¢ 1912 no 1915 rr. OysH Kxumn
BO ®panuuy, a B 1915 cienyaabHO BEPHYJICS B AHIVIMIO [1J1SI TOTO,
4TOOBI 3aIIMCAThCSI JOOPOBOJIbIEM HA PPOHT. CTOUT OTMETUTD,
YTO JaXXKe HECMOTPS Ha IIPE3PEHNUE K BeAYLIENCs BOMHE, Ipoma-
raHzie 1 «CBETJIOMy» 00pasy aHIJTIMHACKUX BOVICK B COCTaBe AH-
TaHTBl UMEJI MECTO IOHOIIECKUN MaKCUMAaJIu3M U CTPEMIIEHUE
K niogsury. [locsie oTnpaBku Ha GPOHT MOAT NUUIET 00 y’Kacax,
C KOTOPBIMU OH CTaJIKUBAETCS JULOM K nuiy. OGHUM U3 ca-
MBIX SIDKHX OOPa30B B €T0 [O3TUYECKOM TBOPYECTBE SIBJISIETCS
06pa3 cMepTu — cMepTu (PPOHTOBOTO TOBAPUIIA, IPOTUBHUKA
uny 6eCCMbICIEHHO! Tubesny 1ejioro B3Bojaa. DToT obpas, ca-
MBI CTPALIHBINA, HO 6€3 COMHEHMS], HATYPAJIMCTUYHO KPACOYHBII,
HaIlOJIHEH Y N103Ta BHYTPEHHUM IICUXOJIOTU3MOM.

[Tostnuyeckoe Hacnenue OysdHA HE CIIUIIKOM BEJIMKO, TaK KaK
oH rioru6 4 Hos6ps 1918 ropa, 3a HepeMo 0o OKOHYaHUS [lepBoit
MUPOBOU BOMHBI. [Ipu >Ku3HU Ob1JI0 OIyOJIMKOBAHO BCETO YETHIPE
cTtuxoTBopeHusl. [locyie cMepTH BbIIJIO HECKOJIBKO COOPHUKOB
(B 1964 cOOPHMK CTUXOTBOPEHUI, a B 1967 COOPHUK MUCEM, CO-
OpaHHBIX ¥ OTPEJAKTUPOBAHHBIX €70 MJIAJIINM 6pPaToM)!, XOT
Bk, OysHa BIOJIHE 3HAYMM: €My [IPUIKCBIBAIOT TaKKe 3aCIyTH,
KaK BBE[lEHME B aHIVIMICKYIO 109310 KOHCOHAHCHOW PUPMBI,
MCII0JIb30BaHUE PAa3rOBOPHOTO aHTJIUICKOTO 513bIKa BMECTO Tpa-
IOULMOHHOTO BBICOKOIIAPHOTO CJIOra, paboTa ¢ pUTMamu, Kakou
10 HETO He ObLIO.

! B Poccun noaTa MpaKTUYeCKy He MepeBoiuin. M3 nsnanHeix nepeBozios: Oyan Y. [Toambl. C60OPHUK CTUXOTBOPeHHMIt. [Ipeauci.,
niepes., npuM. Esrenus Jlykuna. - CI16.: Cesam-npunT, 2012. - 112 c. (cepus IToaTsi [TepBoit MUPOBO#t BOIHBI).



MarepHasibl © METOABI

B mpezcTaBieHHOM MCCiie0OBaHUY B KaueCTBe Ipumepa OyeT
PacCMOTPEHO He IlepeBeieHHOEe B Halllell CTPaHe CTUXOTBOpEHNE
Yundpupa Oysna «I Saw His Round Mouth's Crimson». ITpu-
BOJVM HUKE€ DTO CTUXOTBOPEHHE B HallleM I1epeBojie. AHAIN3
XyZIOXECTBEHHBIX 00pa30B OYAET OCYILECTBIISITHCS C UCIIOJIb30~
BaHuem metoauku H. B. ITaBnoBuy. 1o Cc10BECHBIM MTOATUYECKUM
00pa3oM rcceoBaTesb IOHMMAET «HEOO0JIbIION (ParMeHT TEK-
CTa, B KOTOPOM OTOXXIECTBIISIIOTCS (COMMKAIOTCST) NPOTUBOpEYa-
Y€ B IIMPOKOM CMBICJIE [TOHSATHS, T.€. TAKWe MTOHSTHUS, KOTOPbIE
B HOPMAaTHUBHOM O0LIE/INTEPATYPHOM SI3bIKE HE OTOXKIECTBIISIOTCS
(HecxonHbIe, CEeMAaHTUYECKU JlajieKie, HECOBMECTUMbIE, ITPOTH~
BOTIOJIOXKHBIE). VIHBIMU C10BaMu, 06pa3 MOHNMAETCS KaK IIPOTH -
BOpEYle B MHUPOKOM CMBICIIE, NJIU COMMDKeHNEe HeCXOZHOTro» [1,
c. 14]. OCHOBHO aKIeHT B HallleM UCCJIeJOBaHUM OyIeT chesiaH
Ha MHTepIIpeTanuu 06pa3a CMepTH, CBSI3aHHOTO C JINPUYECKUM
repoem CTUXOTBOPEHUSL.

I Saw His Round Mouth's Crimson S BUaEJ1, KaK CTAHOBUJIUCh TEMHBIMH €T0
ycra

I saw his round mouth's crimson deepen S Buzesn, TEMHBIM CTAHOBUJICS

as it fell, €ro por,

Like a Sun, in his last deep hour; OKpyIJIs5Ch, KaK COJIHIE B HeGe,

Watched the magnificent recession B ero nocnenuuii 1opasuTeIbHbIN

of farewell, 3axoj,

Clouding, half gleam, half glower, B TyCK/IOM TyMaHHOM CBeTe.

And a last splendour burn the heavens B nocnieiHui pas ropeso He60

of his cheek. ero méx,

And in his eyes W B Tex rnazax,

The cold stars lighting, very old U B HeGecax TOCK/IMBAs elé

and bleak, In different skies [6, p. 2]. Brnecrur 3Be3za.
PesysibTaThl

B ctuxoTrBOpeHuu OyaHa MpefiCTaB/IeH CBO€OOPA3HBIil U METa-
(dopryecKky HAMOJIHEHHBIN 06pa3 ymMUparolero 6oiua. B anrmmii-
CKOM I1€PBOMCTOYHUKE U B PyCCKOM II€PEBOJIE 00pAIlaeT BHUMAaHKE
Ha ce6s mapagurma «poT — COJIHLE», I7le 00BEKT CONOCTaB/IEHNUS
«TyOBI COJIATa», KOTOPbIE MOCTENEHHO TEMHEIOT (CUHEIOT), U IIpe[l-
MET COIOCTaBJIEHNS] «COJIHLE», KJIOHsIIeecs K 3akaTy. CTpyKTypa
Xy[I0>KECTBEHHOT'O 00pa3a MOXKET ObITb IIPEICTaBIeHA TaKUM 00~
pasoM: IIpeIMET COTIIOCTABJIEHNSI — POT COJIIATa, OOBEKT CONIOCTAB-
JIeHus — 3aKaTHOE COJIHLIE, ACCOLMATHUBHBIN 06pa3 — 06pa3 CMepTH.



CnenmyeT 06paTUTh BHUMaHKE HA COOBITHS, KOTOPbIE PA3BO-
PayvMBaIOTCS B IMPUYECKOM TEKCTE: [IEPBOE — yracaHUe YesloBe-
4eCKOI KM3HU (CMEPThb COJIIATa) U BTOPOE — 3TO 3aX0J], COJIHLA.
Henb3s HE OTMETUTH TOT (PAKT, YTO CPABHEHME 3aKaTa )KU3HU
¥ 3aKaTa COJIHIIA — 3TO TPAAULIMOHHAs MeTadopa, UCTIOJIb3yeMast
yKe MHOTUMU 1103TaMu. Ho nmeHnHo OyaHy yAanoch pYU UCHOJb-
30BaHUU NOAYEPKHYTh MOMEHT €JMHEHNS, KOTIa 3aKaT COJHIA
OyKBaJIbHO IIEPEHOCUTCSI Ha JIMLIO yMUPAIOLIEro cosjara. JJanHas
napajivrma, Ha Hall B3IJIsifl, IpPUoOpeTaeT 0cob0e 3Ha4YEHNE B KOH-
TEKCTEe COOBITHSI CMEPTU Ha (PPOHTE. [0 MOSIBIEHUS «OKOITHBIX»
TII03TOB B aQHIJIMICKOM JINTEPATYPE HE MPUHATO ObLIIO N300pakaThb
CTOJIb OJPOGHO CMEPTh IIPOCTOTO COMAATA, B TeKCTe OysHa CpaB-
HEHUeE «POT COJIIATA — COJIHLE» [TO3BOJISET CO3/1ATh XyJOKECTBEH-
HBII 00pa3, KOrga caM 4YeJI0BeK (YMUPAIUI COAAT) BUINATCS
KaK HEUTO HACTOJIbKO 60JIbLIOE U HELOCTMKAMOE, YTO OTPOMHOE
KOCMUYECKOE TeJIO — 3TO TOJBKO 4aCThb €r0 COOCTBEHHOTO TeJa.
KoneuHo, MmeTtadopa «3aKat COJIHLIA» 3€Ch — 3TO IIJIaBHBINA YXO7,
4yeJioBeKa 13 XKu3HU. OH TaKOU K€ TOCKJIMBBIN, MTyTAOLNAN P -
CTOSILLEN TbMOW, HO U TaKOW K€ KPACUBBIM, BIOXHOBJISIIOUUM,
TporaresbHblil. Oy3H BbIOMPAET UMEHHO 3Ty MeTadopy MPUMEHN-
TEJIbHO K ONMCAHMUIO [TOCTENIEHHOTO YTaCAHNsl )KU3HU, TEM CAMbIM
MI0Ka3bIBasl, YTO JAXKE B TAKOM (PU3MOJIOTUIECKOM OOBEKTUBHOM
BUZEe 00pa3 cMepTu BCE Ke 06s1alaeT HEKOTOPOI BOJIHYIOLIEH,
[IPOTHMBOPEYNBO IPUPOJHON KPACOTOM.

O6paruMcsl K napagurme «mekd — He60». OysH NPOJOIIKAET
ONKCHIBATb CMEHSIOMMECS] CTaJuu CMEPTU congaTa. OTMETHUM,
4TO B IAHHOM TapaluTMe OH CPAaBHUBAET LIEKM COJIAATA C HEOOM,
KOTOPOE B IIOCJIeTHUM pa3 ropesio: «a last splendour burn» (6s110
060XOKEHO TOCJIEIHUM BEJIMKOJIENEM). 3/1eCh cileflyeT oOpaTUThb
BHMMAaHNE Ha CO3[AaHHBIN aBTOpOoM 06pa3 Heba. O6pa3 Heba B v~
TEpaType, KaK [IPaBrjIO, UMEET BO3BBIIEHHbIH, MTHOTAA JaKe MU~
CTUYECKUI 1 O4€Hb YaCTO 6OKECTBEHHBII XapakTep. Hebo mi1st xpu-
CTMAHCKOTO MMPa BCera ObLII0 MECTOM, Ha KOTOPOM CTOUT Boxkbe
LJAPCTBO, KyZa YXOIAT 110cjie cMepTU. CTPYKTypa Xy10KECTBEHHOTO
06pasa MOXeT ObITh NPEICTABJIEHA TAKUM 00Pa30M: IPEIMET COTIO-
CTaBJIEHUS — LIEKU, OOBEKT COMOCTAB/IEHUS] — HEOO, ACCOLMATUBHBIIA
06pa3 - obpa3 bora, HebecHOro LnapcTaa.

Taxum 06pa3oMm, 03T CO31a€T YHUKAJBHBIN Xy[,0KECTBEHHBIN
00pa3 yMHpaIoLIEro CONAAaTa, MO KOTOPOro HaUMHAET OTPaXKaTh



HaxoJslleecsl HaJ, HUM 3aKaTHOE COJIHIE, HE60, B KOTOPOM OHO
CBETHUT, U MPOIJISAbIBAIOIIYE IEPBblE 3BE3MbL: «I1 B TeX rasax,
U B HeGecax TockiuBas emeé 61ectut 3Be3na» («And in his eyes
The cold stars lighting, very old and bleak, In different skies»).
Bo3HuKaeT HOBasl MapaiurmMa «rjuasa — 3BE€37bI».

[Tapagurma «riasa 1 3B€3/1bl» — 1Ba MOITUYECKUX 00pa3a, KOTO-
pble YacTo BCTpevaloTcs BMecTe. Hanpumep, B cratbe H. B. [TaBiio-
BUY «5I3bIK 06pa30B. [lapagurmbsl 06pa3oB B PyCCKOM IIO3TUYECKOM
3bIKE» TIPUBOJSTCS IIPUMEPBI TOTO COUETAHUS: «IJ1a3a» (04M)
1 «3BE3]bI» OTOXIECTBIISIIOTCS] B PYCCKOM JIMTEPATYPE IOBOJIbHO
yacro: "B Bamux 3Be37ax, YepHbl 04U <...>" (JIepMOHTOB), "Ternbl
ob1nu 3Be31pl ouein” (Pet), "Tloracau 3Be3nsl cuHUX ry1a3" (byok),
"U B r;a3ax TBOMX 3BE3[HBIX <...>" (3ab6osionkuii) u T.4.» [1, c. 19].
OpnHako obpamaer Ha cebst BHUMaHNe HeOObIYHbBIN KOHTEKCT YIIO-
Tpe6sIeHNs JAHHOH NapaJurMbl — MOMEHT CMEPTU. HeCOMHEHHO,
4TO [IPU CPABHEHNUU I71a3 €O 3B€31amu OyaH XOTeJ IOJUYEPKHYTb,
4TO, KaK M CBET 3BE€3/1, KOTOPBI I10CJIE CMEPTU 3BE3[Ibl JOXOLUT
1,0 HAIIMX I71a3 Ha IPOTSKEHUH ellé JOJITOro BpEMEHH, TaK U IJ1a-
32 YMHUPAIOLIETO ellé KaKoe-TO BpeMs [I0CJIe OCTAaHOBKU CepALa
MOTYT COXPaHSITh TyCKJIBII CBET SKU3HHU.

Taxum o6pa3om, aHaIM3MpyeMasi apaurma «Iaas3a v 3BE31p»
npuo6peTaeT 0coboe 3HaYEHNE B YIIOTPEDOISIEMOM KOHTEKCTE:
3Be37ja UJIM 4EJIOBEK YK€ MEPTBBI, HO MO3T, CAEISIINI 32 TOCTe-
IIEHHBIM yTaCaHMEM JKA3HU TOBAPUIIA, BCE €llle CMOTPUT B €r0
I71a3a, T.€. B KAKOM-TO CMBICJIE YMEPLINA 17151 HETO OCTAETCSI KU~
BbIM. DTO BJIEHHE MIOPOXIAET aCCOLMATUBHBIN 00pa3 KU3HU
nocsie cMepTy. CTPyKTypa Xy[0sKeCTBEHHOTO 00pa3a MOKET ObITh
IpeJCTaB/IeHa TaKUM 00pa3oM: IIpeIMET CONIOCTaBJIEHNS — [71a33,
OOBEKT COMOCTABJIEHNS] — 3BE3/1bl, aCCOLIMATUBHBIIM 00pa3 — JKU3Hb
110CJI€ CMEPTHU.

O6cy>KaeHue U BBIBOAbI

HTak, npoBeeHHOEe CPAaBHUTEJIbPHOE UCCIIeN0BaHNE TEKCTa-
opuruHasa u nepesoga cruxorsopenus "I Saw His Round Mouth's
Crimson" («4I Buzes, Kak CTAaHOBUJIMICh TEMHBIMU €T0 YCTa») 110~
3BOJIMJIO HaM BBLIE/INTh 3HAYMMBbIE [1apaAUrMbl 06Pa30B, KOTOPbIE
[I0Ka3a/Id CTPEMJIEHNE [103Ta 3a1evaTyieTb [I0CTeHIEe MUHYTHI
SKH3HU CBOero (poHTOBOro ToBapuina. ObpaijeHue B TeKCTe K 00~
pasy CMepTH IIPOCTOrOo COJIAATa, KOTopoe A0 [lepBoit MUpOBOM



BOIHBI ObLJIO TIO[, 3aIIPETOM WJIM M36€eranocs, B mos3uu Y. OysHa
[I0JIy4aeT OCOOYIO IIO3TUYECKYIO UHTEPIIPETALHIO.
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Oleg E. Pokhalenkov, Anton O. Semenov

Interpretation of the Image of Death
in the Literature of the First World War

The presented study offers an analysis of the image of "death" in an early
poem by the English poet of the First World War, referring to the so-called
“trench” poets, Wilfred Owen (1893-1918), "I Saw His Round Mouth's Crimson".
The comparative analysis of the original text and the translation of the po-
etic text performed by the authors of the article is given in the article. The
paradigms of images associated with the central image of the lyrical text —
the image of death - are highlighted and analyzed. The paradigms of images
are considered on the basis of the theory of N. V. Pavlovich (who highlighted
the object and the subject of comparison). In the paradigms of the poetic
text, an associative meaning is also highlighted, which allows us to consider
the associative meaning of the image that arises in the context of a textual
situation of usage. The role of image paradigms in creating a specific image
of the death of the poet's front-line comrade, which the poet sought to cap-
ture, and its poetic interpretation is determined.
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